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GB DESCRIPTION RUS YCTPOWCTBO U3OENUA

1. Case 1. Kopnyc

2. The indicator light 2. CseToBOM UHAMKaTOp paboThbl

3. Button on/off.off. 3. KHonka Bkn./BbIKN.

4. Ceramic heating elements 4. HarpeBaTesbHble 3fIEMEHTbI C KEpaMUYECKNM

5. Temperature controller NOKPbITUEM

6. Button lock plates 5. PerynaTtop Temnepatypbl

7. Protect the power cord from twisting 6. KHomnka 6roKnMpoBKM NNacTuH

8. Loop for hanging 7. 3awwTa WHypa oT NepekpyvmBaHus

8. [letenbka onsa nogBeLuMBaHUSA

UA onuc KZ CUNMATTAMA

1. Kopnyc 1. Kopnyc

2. Csitnosui iHanMkaTop poboTun 2. JKapblKTaHaTbIH XYMbIC MHOUKaTOPbI

3. KHorika yBiMK./BUMK. 3. Kocy/euwipy Tyrmeci

4. KepamiyHi HarpiBanbHi enemMeHTu 4. Kepamuka Kbl3OblpfFblll 3NeMeEHTTEp

5. Peryndarop Temnepatypu 5. TemnepatypaHbl peTTey TeTiri

6. KHorka 6rnokyBaHHS1 NacTuH 6. [MnactuHanappgbl byratTay TYMMeCi

7. 3axucTt kabento Bia nepekpyvyBaHHSA 7. CbIMHbIH LUMpaTbINyblHAH KOpFay

8. [letnsa gns nigBiwyBaHHSA 8. Inyre apHanfaH inrek
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS

1. Korpus 1. Korpuss

2. Tootamise valgusindikaator 2. Darbibas gaismas indikators

3. Sisse- ja valjalulitusnupp 3. leslég3anasl/izslégdanas poga

4. Keraamilised kuumutuselemendid 4. Keramikas sildelementi

5. Temperatuuriregulaator 5. Temperatiras regulators

6. Plaatide blokeerimisnupp 6. Plak3nu blokéSanas poga

7. Juhtme keerdumiskaitse 7. DroSinatajs pret vada sagrieSanos

8. Riputusaas 8. Pakarama cilpina
LT APRASYMAS H LEIRAS

1. Korpusas 1. Készulékhaz

2. Veikimo 8viesos indikatorius 2. Muikodési jelz8lampa

3. Jj. /i§j. mygtukas 3. Bekapcs./Kikapcs. gomb

4. Keramikiniai Sildymo elementai 4. Keramia melegitéelemek

5. Temperataros reguliatorius 5. Hémérsékletszabalyozé

6. Ploksteliy blokavimo mygtukas 6. Lemezblokkol6 gomb

7. Laido apsauga nuo persisukimo 7. Vezetéktekeredést gatlé elem

8. Pakabinimo kilpelé 8. Akasztéhurok
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RO DETALII PRODUS
Carcasa

Buton blocare placi

NN E

Inel pentru agatare

Indicator luminos de functionare
Buton conectare/deconectare
Elemente ceramice de incalzire
Regulator temperatura

Protectie Tmpotriva rasucirii cablului
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PL BUDOWA URZADZENIA

N~ wDPE

Obudowa

Lampka kontrolna pracy

Przycisk wt./wyt.

Ceramiczne elementy grzejne

Regulator temperatury

Przycisk blokady ptytek

Zabezpieczenie przed przekreceniem kabla
Petelka do zawieszania

220-240 V ~ 50Hz
Knacc 3awuTbi ||

38W

0.3/0.4kg

30

I Z 30
319
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.
Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to
the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes
than described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children)
or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been
instructed about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water
is dangerous even if the appliance is switched off.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.

The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.

It is recommended to use a detangler before operating the device.

Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

INSTRUCTION FOR USE

Fully unwind the power cord.

Connect the appliance to the mains.

Press the power button, while the indicator light around the button will flicker.
Temperature controller to set the desired temperature to straighten.

When reaching the preset temperature indicator will stop blinking.

Divide hair into small strands.

For straightening clamp the hair between the plates and pull from root to tip 2-4 times.
After styling, press the power button again.

If necessary, lock plates lock plates.

NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20 minutes.

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Make sure that the hair crimper is completely cool and dry.
Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
Keep the appliance in a cool, dry place.
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« =mm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.

¢ For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

IS PYKOBOOCTBO MO 3KCIMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHmaTtenbHO npounTanite PyKOBOACTBO MO 3JKCMfyaTauuM U COXpaHUTE ero B KayecTBe CnpaBOYHOro
MaTepuana.

e [lepen nepBoHa4yanbHbIM BKMIOYEHMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT IIM TEXHUYECKUME XapaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble Ha n3genuu, napameTpam 3eKTpoCceTu.

¢ Vicnonb3oBaTb TOMLKO B OLITOBLIX LENSAX COrMacHoO AaHHoMy PykoBoAcCTBY Mo akcnnyataumu. [Npubop He
npegHasHa4yeH Onsi NPOMbILLIEHHOrO NPUMEHEHMS.

¢ He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHNNA.

e Bcerga oTkntovanTe YCTPOMCTBO OT ANEKTPOCETUN Nepes OUMCTKON unm ecnu Bl ero He ucnoneayeTe.

e Bo nsbexaHne nopaxeHUsa SneKkTpUYeCcKMM TOKOM, He Norpyxaute npubop WUnu LWHYP NUTaHUS B BOAY WK
apyrue >xumagkoctu. Ecnm ato npomsowno, HE BEPUTECH 3a mnsgenue, HemeaneHHO OTKMAOYUTE €ro oT
anektpoceT n obpatntecb B CepBUCHbIV LIEHTP AN NPOBEPKN.

e [lpnbop He npegHasHa4vyeH ANA MCNONb30BaHMA NUUaMu (BKNOYas AeTEN) C NOHWKEHHBIMU OU3NYECKUMMU,

CEHCOPHBLIMU WU YMCTBEHHLIMU CMOCOOHOCTSIMA MMM MPU OTCYTCTBUM Y HUX >KU3HEHHOrO OnbiTa Wnu

3HAHUN, €CNN OHW He HaxoadaTcd nog NPUCMOTPOM WM He MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 006 MCNONb3OBaHUK

npnbopa NMuUoM, OTBETCTBEHHLIM 3a MX 6€30MacHOCTb.

[eTn fOMmMKHBbI HAXOAMTBLCA Mo NPUCMOTPOM ANst HEAOMYLLEHUSA Urp ¢ NPUdopoMm.

e [lpy nNoOBpeXAeHWM LUHYpa NUTaHWS ero 3aMeHy, BO W30exaHWe OMnacHOCTW, AOSMKHbI MPOU3BOAMTL
N3roToBMTENb, CEPBUCHANA Cry>Kba unm nogooHbIN KBannUUMPOBaHHbIA NepcoHar.

¢ [1pn ncnonb3oBaHun Npnbopa B BaHHOW KOMHATE crnefyeT OTKo4YaTb €ro oT CeTU NOCe UCMNONb30BaHNUS,
Tak Kak 6M30CTb BoAbl NPeACTaBNsAET ONacHOCTb, AaXe Koraa nprubop BbIKMOYEH.

e He ocTaBnsvTte BKMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

e He ucnonb3ayinte NpUHaaIexXHoOCTW, He BXOAsLWME B KOMMMNEKT AaHHOro npubopa.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO peMOHTMpOBaTb Npmbop. MNMpu obHapyxeHUn Henonagok obpalanTtech B
onwmwkanwmn CepBUCHbIN LEHTP.

e Bo nsbexaHne nony4yeHns 0XXoroB He NpukacamTechb K HarpeBaTenbHbIM 3fIEMEHTaM.

e Cnegute, 4TOOLI LLUHYP NUTAHUSA HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U FOpsvYMX NOBEPXHOCTEN.

e Ecnn unsgenve HekoTopoe BpeMsa Haxoaunocb npu TemnepaType Hwxke 0°C, nepen BKMAOYEHUEM €ro
cnenyeT BblaepKaTb B KOMHATHbIX YCINOBUSIX HE MEHee 2 4acoB.

e [lponsBoanTenb ocTaBnsaeT 3a cobon npaBo ©e3 [OOMOMHUTENBHONO YBEOOMIIEHUS  BHOCUTb
He3Ha4MTEeNbHbIE N3MEHEHMS B KOHCTPYKLMIO U3OENUS, KapAMHANbHO He BRMAOLME Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboToCnoCcoBHOCTL U PYHKLIMOHANBHOCTb.

¢ BHUIMAHWE:

e byabTe 0CTOpPOXHbBI, BO BpeMs paboTbl Npubop CUibHO HarpeBaeTCs.

o ObsA3aTenbHO BbICYLUNTE BONOCHI Nepes 3aBUBKOM.

. BHl/IMAHl/IE! He ucnonb3oBatb npmbop BO6AM3M BOAbI B BaHHbIX KOMHAaTax, AylleBblx, 6accenHax u
T.0.

e [laTa npou3BoACTBA YyKasaHa Ha u3genunm w/vnnm Ha YNakoBKke, a Takke B COMPOBOAUTENbHOWM
aokymeHTauuun, B dopmate XX XXXX, roe nepBble e undpbl «XX» — 9TO Mecsdl NpoM3BOACTBA,
cnegyroume yetblpe ungpbl «XXXX» — 3To rof npomsBoacTsa.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

o [1lpnbop npegHa3HaveH Ang yknagkum Bomoc.

o [pexge yem npuctynatbh K ykrnagke, Heob6XOAMMO BbIMbITb BOSOCHI. [nsi OOCTMXKEHUST HaUIyyLImnX
pe3ynbTaToB NOMNb3yNTECH KOHANLMOHEPOM ANd BOMocC. [locne MbITbs BbICYLUMTE BOMOCHI.

e 3anpeLyeHo ncnonb3oBaTtb NPMOOP HA MOKPbIX BOSIOCAX.

o [lpexae Yem NPUCTYMUTL K MUCMOMNb30BaHUIO Npubopa, peKoMeHOYeTCS HAHECTU Ha BOSOChI CPeaCcTBO
ans obneryeHus pacyecobiBaHMst BOSOC.

o He oGpabaTbiBaiTe O4HY 1 Ty Xe Npsiab BONOC CAMLKOM NPOAOIKUTENbHBIN NEPUOL BPEMEHN.

o [lenas yknagky, obpabartbiBanTe Bce Npsian BONOC paBHOMEPHO.

PABOTA

e [1ONHOCTLIO pa3MoTanTe LWHYP NUTaHKUS.

o [Nogkntounte Npnbop K aNeKTpPoceTw.

e HaxxmMuTe KHOMKY BKIOYEHMWS], NPU S3TOM CBETOBOW MHONKATOP BOKPYr KHOMKWN ByaeT mepuaTthb.
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Perynatopom TemnepaTtypbl yCTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO TeMNepaTypy ANS BbINPAMMAEHUS.
Mpun QOCTMXKEHUN 3a4aHHON TeMnepaTypbl MHANKATOP NepecTaHeT MepuaThb.

Pasgenunte Bonocbl Ha HeGonbLUMe NPsaw.

Anga BbINPAMNEHNS 3aXMUTE BOMOCbI MEXAy NracTUHaMU U NPOTSHUTE OT KOPHEW OO0 KOHYMKOB 2-4
pasa.

e [0 OKOHYaHWUM YKNaAKN HAXXMUTE KHOMKY BKIHOYEHUS eLLe pas.

o [1pn Heob6Xx0ANMOCTM 3a0NOKNPYNTE NNACTUHBLI KHOMKOW ONOKMPOBKU NACTUH.
BHUMAHWE: HE ponyckaetca HenpepbiBHasa pabota nsgenus cebiwe 15-20 MuHyT!
O4YUCTKA N yxon

e [Nepen 04YNCTKON OTKMOYUTE NPUBOP OT INEKTPOCETU U JANTE EMY NOMHOCTLIO OCTbITb.

e He ncnonb3ynte abpasuBHble YMCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

o [lanTe yCTPOMCTBY MOSTHOCTBIO OCThITb M YOeANTECH, YTO KOPMYC HE BaXXHbIN.

e YT0ObI HE NOBPEAUTD LUHYP, HE HAMAaTbIBaNTE €ro Ha Kopnyc.

e XpaHuTe npnbop B NpoxnagHoOM, CyXxoM MecTe.

X

o mmm [13HHbIA CMMBOS Ha U3OENWMU, YNaKOBKe M/UNM CONPOBOAUTENBHON OOKYMEHTaUMM O3Ha4aeT, YTo
NCNONb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME N INEKTPOHHbIE M3aenusa 1 6aTaperikm He AOMKHbI BbiOpacbiBaTbCA
BMeCTe C OObl4HbIMM ObITOBbIMM OTXogamu. X cnepyeT caaBaTb B CNeUManv3MpoBaHHble MyHKTbI
npuema.

e 1N MonyyYeHWsa [JONOSMHUTENbHOM MHGOPMauUMM O CyLLUECTBYHOLIMX cuctemax cbopa OTXO4oB
obpaTnTech K MECTHBIM OpraHam BnacTw.

e [MpaBunbHaa yTunusaums nomoxeT cOepeyvb LEHHble pecypcbl W NpefoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNWAHWE Ha 300pPOBbEe MOOEN U COCTOsSIHUE OKpyXXalolwewn cpefbl, KOTopoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3yrbTaTe HeNnpaBuiibHOro obpalleHns ¢ 0TXo4amu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT

e llaHoBHMIM nokyneub! Mu BasiyHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuii ToproenbHoi mapkm SCARLETT Ta
AoBipy oo Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta HafiiHy poboTy CBOEi Npoaykuii 3a
YMOBW JOTPUMAaHHSI TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTtadi.

e TepmiH cnyxbu BupoOy ToproBoi Mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyartaudii npoaykuii B Mexax
nobytoBux notped Ta SOTPMMAHHSA MpaBuUIl KOPUCTYBaHHSA, HaBeJeHUX B MOCIOHWKY 3 ekcnnyatauii,
cknagae 2 (aBa) poku 3 AHs nepepadi Bupoby kopuctyBayeBi. BUpobHuK 3BepTae yBary KopucTyBauis,
WO y pasi AOTPMMaHHA UUX YMOB, TepPMiH Cnyx06u BMpoby MOXe 3HA4YHO MNepeBULLUTU BKa3aHWM
BMPOBHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKA

e YBaXXHO NpoumTanTe IHCTPYKUiO 3 ekcnnyaTadii Ta 36epiranTe ii Ak 4OBIgKOBMI MaTepian.

e [lepen nepwmMm BMMKaHHAM NepeBipTe, UM BignoBigalTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKU BUPODY, SKi NO3HaYeEHi
Ha Hakrenui, napameTpam efiekTpoMepeXxi.

e BukopuctoByBaTn Tinbkn y nobyTi BignoBigHO 3 Bumoramu |HCTpyKUii 3 ekcnnyatauii. lNMpunag He
NpU3HaYeHnii Ans BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHSI.

e He BMKOpMCTOBYBaTU N0O3a NPUMILLLEHHAMMU.

e 3aBXOu BigkNwyaWTe npunag 3  enekTpoMmepexi neped OYULLEHHAM, a TakoX SKWO BiH He
BMKOPUCTOBYETBCS.

e l1lo6 3anobirTv BpaKeHHA eneKkTPUYHUM CTPYMOM Ta 3arOpsiHHS, He 3aHyplouTe npunag y BOAY YM iHLi
piamhn. Axwo ue sinbynocs, HE TOPKAWTECS Bupoby, HeraiiHO BigknioumTe MOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTLCS A0 CepBiCHOro LIEeHTPY AN NepesipKu.

e MMpunag He Npu3HayYeHUn AnNs BUKOPUCTaHHA ocobamu (y TOMy uucni AiTen) 3i 3HWKEeHUMU i3VYHUMM,
CEHCOPHUMU Y1 PO3YMOBUMU 34IOHOCTSIMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XXMTTEBOrO AOCBIAY YW 3HAHb, SKLLO
BOHW He 3HaxOoAsTbCA Mi4 HarnsiAoOM YW He MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUMKOPWUCTAHHA npunagy ocoboto, Lo
BigNoBigae 3a ixHio b6esneky.

o [liT NOBMHHI 3HaxoANTUCH Nig HarNA40M 334N HeAOMYLLEHHS irop 3 NpuUagoM.

e Y pasi NOWKOMKEHHA Kabemn >KMBMEHHA WOro 3amiHy, 3agns 3anobiraHHs Hebesneui, NoOBUHEH
3[iicHIOBaTN BUPOOHMK, cepBiCHa cnyxba 4m nodibHun kBanidikoBaHWiA nepcoHan.

e [lpy BUKOPUCTaHHI MPUCTPOIO Y BaHHIA KiMHATI Woro cnig Bigknioyaty Big mepexi nicna ekcnnyatauii,
OCKiNbkM Bnn3bKiCTb BOAU Hece HeGe3neKy HaBiTb NPY BUMKHEHOMY npunagi.

e He sanuwanTte 6e3 Harnsay BBiIMKHEHWI Npunaga.

e He BukopucToBynte npunagas, Lo He BXOAUTb 40 KOMMMEKTY AaHOro npunaay.

e He Hamaramteca camoCTiiHO pemoHTyBaTu npunag. [lpy BUHWMKHEHHI Henonagok 3BepTanTecs [0

Hanonmx4yoro CepBiCHOro LEHTPY.

He BuKopucToBynTE Npunag 3 NOLWKOMKEHNM LLUHYPOM XKMBIEHHS.

LLlo6 3anobirtu onikiB, He TOpPKaNTECS HarpiBarbHUX eNTEMEHTIB.
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e Axkwo Bupi®6 aeskuii yYac 3Haxoameca npu Temnepatypi Hwxye 0°C, nepen YBIMKHEHHAM WOro cnifg
BUTPMMATW Y KIMHaTI HE MeHLUe 2 roauH.

e BnpobHuk 3anuwae 3a cobok npaBo 06e3 [04aTKOBOro MNOBIAOMMEHHA BHOCUTW HE3Ha4Hi 3MiHM A0
KOHCTPYKUii BupoDOy, WO KapauMHanbHO He BMNNMBaKOTb Ha KWoro ©Oesneky, npaues3gaTHICTb Ta
YHKLIOHaNbHICTb.

e YBATA:

e byabTe obepexHi, nig Yac poboTn npunag CUnbHO HarpiBaeTbCs.

e [pynag cnig BUKOPUCTOBYBATU TiNbKN Ha YACTOMY CYyXOMY BONOCCi abo BONOCC, MiACYLLEHOMY PYLUHUKOM.

) YBAT'A! He BukopuctoByBaTy npunag nobnusy BaHHWX KiMHaT, BacerHiB abo iHWWX EMHOCTEN, Lo
BMILLYIOTb BOAY.

e [lata BMpOGHMLTBa BKka3aHa Ha BMpoOi Ta/abo Ha makyBaHHSA, a TaKoX Y CYNpPOBOAKYHOMIA AOKYMEHTaUii Y
dopmati XX.XXXX, gne nepwi ggi uncgpm «XX» — ue Micsub BMPOOHULTBA, HACTYMHI 4OoTMpK Ludpu
«XXXX» — ue pik BUpobHULUTBA.

e OOnagHaHHA BignoBigae BMMOraMm TEexHIYHOrO pernaMeHTy OOMEXEHHsI BWKOPUCTAHHA  OesKUX
He6e3nevyHNX peyoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

NnOoPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepw HK NPUCTYNUTM [0 YKNagaHHS BOJIOCCS, WOro HeobxigHo BuMMWUTWU. [N OOCArHEHHS
SKHaMKpaLwloro pesynbtaty, pPeTeNnbHO BUMUATE BOMOCCS MICAs 3aCTOCYBaHHSA KOHAMUioOHepa Ans
Boroccs. BucyLwiTe NOro pyLHUKOM.

e Mepw HiX noyaTn BMKOPUCTOBYBATW Npunag, PeKoMeHOYeTbCA HaHeCcTW Ha Bonoccs 3acibé ans
NonerweHHs1 po34yiCyBaHHS BOMOCCS.

e He 06pobnsainTe oagHe i Te )X NnacMo BONOCCA Oy)Xe TpuBanui yac.

o [ig yac yknagaHHsi, 06pobnsnTe BCi nacMa BOJIOCCS PiBHOMIPHO.

POBOTA

lNoBHiCTIO po3MoOTanTe kabernb XXUBMNEHHS.

YBIMKHITb Npunag y enekTpoMepexy.

HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS, NMPY LibOMY CBITNOBUIA iHOMKATOP HABKOJIO KHOMKK Gyae MUroTiTu.

Perynsatopom TemnepaTypu BCTaHOBITb HEOOXigHY TeMMNepaTypy AN BUPIBHIOBAHHS.

Y pasi JocAarHeHHs 3aBAaHoi TemnepaTypu iHOuKaTop nepecTaHe MUroTITy.

o Po3giniTb Bonoccsa Ha HeBenNuKi nacma.

o [1Ns1 BMpiBHIOBAHHS 3aTUCHITb BOJIOCCA MK MiacTUHaAMM W NPOTArHiTb Bif KOPEHIB OO0 KiH4ukiB 2-4
pasu.

e [licnga 3akiHYeHHS yKnaaKky HAaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHSA BApYyre.

o 3a HeobXigHOCTI 3a0NoKynTe NNAacTMHM KHOMKOK GNOKyBaHHA NacTUH.

YBAIA: He ponyckaeTtbcsa 6e3nepepsHa poboTa Bupoby GinbLie Hix 15-20 xBunuH!

OYULLEHHA TA gorndaa

¢ [lepeq ounLEeHHAM BigKNOUNTE Npunag 3 enekTpoMepexi Ta gante NOMY MOBHICTIO OXONOHYTH.

e He 3actocoByinte abpasunBHi YNCTAYI pEHOBUHM.

36EPEXEHHA

e [laiiTe NpUCTPOIO MOBHICTIO OXOMNOHYTU Ta NEepPeKOHanTeCH, L0 KOPNYyC CYXUN.

o L1106 He NOWKOANTY LLHYP XUBIEHHS, HE HAMOTYWTE Oro Ha Kopnyc.

o 306epiranTe npunag y npoxosiofHOMY CyXOMY MiCLi.

X

o mmm | lein cumBon Ha BMpPOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHiN JOKYMeEHTaUii O3Ha4ae, WO enekTpuYdHi Ta
€neKTPOHHI BMpobn, a Takox GaTapewnku, o OynyM BUKOPUCTaHi, HE MOBWHHI BMKMOATUCA pas3oM i3
3BMYaiHMMm nobyToBMMM Biaxoaamu. Ix noTpibHo 3aaBaTh A0 crewiani3aoBaHMX MyHKTIB NPUIAOMY.

e [1Ns OTpMMaHHs AoAaTKoBOI iHdopMaLil Woao iCHyrunx cuctem 360py BiaxXo4iB 3BEpHITbCA [0
MiCcLLEBMX OpraHiB Brnaau.

e HanexHa yTtunisauis gonomoxe 30epertu UiHHI pecypcyn Ta 3anobirti MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BMMMBY Ha 300pPOB’s Niogen i CTaH HaBKOMULLHBOIO cepefoBuLLa, KA MOXE BUHUKHYTU B pe3ynbTari
HenpaBWbHOro NOBOIKEHHS 3 BiAXoO4aMMu.

NAWOANAHY XXOHIHAEI HYCKAYIbIK

e KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHbacblHbIH ©HIMIH CaTbil anfaHbiHbI3 YLUIH xaHe ©i3giH
KOMMNaHusira CeHim apTkaHblHpI3 YWiH Ci3re anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifblHOA CypeTTenreH
TEeXHMKanbIK Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHuscbl e3iHiH eHiMaepiHiH Xofapbl canachbl
MEH ceHimai XXyMbiCbliHa Keningik 6epegai.

e SCARLETT cayga taHbacblHbiH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaxgap weHOepiHoe namganaHfaH XeHe icke
navganaHy HyckaynbifblHOA KenTipinreH namganaHy epexenepiH ycTraHFaH ke3ge, OYyMbIMHBIH, Kbi3meT
Mep3iMi OyibiM TYTbIHYLWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTtrap
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opblHAanNfaH >xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUI KepCeTKeH MEpP3iMHEeH anTaprbiKTan acybl
MYMKIH eKeHiHe eHipyLUi TYTbiHYLWbINapablH Ha3apbliH ayaapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

e KongaHy HyckaybIH biKblNlaCneH OKbIMN LbIFbIHBI3 XXOHE OHbl aHblKTamMarblk MaTepuan peTiHAe CakTaHbI3.

o Anfalukbl KOCyablH angbiHaa 6yMbIMHbIH TEXHMKANbIK cunaTTamachiHbIH XancblpMagarbl, 3NeKTp XyneciHae
KepCeTinreH napameTprepiHe CONKECTIrNH TEKCEPIHI3.

e Ocbl MNanganaHy HyckayblHa CalKec TeK kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHbinagbl. Acnan eHepKkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

e XXangaH Tbic KonaaHblIManabl.

o XKababiKTbl TazanaygbiH angbliHga He oN KongaHbliMaca apKallaH NEeKTp XKyNeciHeH CeHaipin TacTaHbI3.

e DNEKTp TOFbIHbIH, YPYbIHA X8HE XaHyfa Tan Gonmay YLWiH, Kypangbl cyfa Hemece Oacka CyMbIKTbIKTapra
GaTbipmaHpI3. Erep 6yn xargan 6onca, dynbimabl YCTAMAHDI3, OHbl anekTp XyrheciHeH aepey ceHgipin
TacTaHbI3 XXOHEe CEPBUC OpTalblfblHa TEKCEPTIHI3.

e [leHe, xynke He Bonmaca akbin-om KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbinfbiHbI Kayincia navganaHy yLiH
Toxipubeci meH OGinimi >xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH iWiHAe Oananapgbli) Kayincisgiri ywiH >xayan
OepeTiH agam kagafanamaca Hemece acnanTbl namganaHy 6GowmbiHwa Hyckay Gepmece, onapgpblH 6yn
acnanTbl KongaHybliHa 6onManabi.

e bananap acnanneH oriHamaybl YLUiH onapAbl YHEMi Kagaranan OTbIpy KEPEK.

o Kyat Gaybl GyniHreH xarganga, karepaeH aynak 0ony yuiH OHbl aybICTbIPYAbl OHAIPYLUI, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece cofaH ykcac BinikTi KbIameTKeprep icke acblpyfa Tuic.

o KypbinfblHbl BaHHa GenmeciHaoe navganaHfaH kesge nanganaHygaH KeriH OHbl XKenigeH axblpaTy KaxeT,
cebebi cyabIH XakblH 6onybl, TiNTi acnan axbipaTynbl TYpFaH Ke3ae ae kKayin Tyasipagpl.

o KocbinFaH Kypanabl Kapaycbl3 KangblpMaHbI3.

o bBepeci xu1Hakka eHrisinMereH kepek-xapakrapmeH kongaHbaHbI3.

e KypbinFblHbl ©3 OeTiHiswe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnKbIbIKTap nanga 6onca kakblH apagarbl CepBUC
opTanbifblHa anapblHbI3.

o KopekTeHy Oaybl 3akpimMaanraH acnanbl KongaHbaHpI3.

o KyniktepaiH any KyTbinyblHA XbINbITKbILW 3NeMeHTTepre TUMeEHI3aep.

e Erep bynbim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl KeEM ereHae
2 carat 6enme TemnepaTypacbiHAa yCTay KEpeK.

e OHOipywi OyMbIMHBIH Kayinci3giriHe, XXYMbIC ©HIMAINIr MeH >XyMbIC MYMKIHAiKTepiHe TyGerenni acep
eTnenTiH Oonmallbl e3repictepdi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEepPTNECTEH EHri3y KyKbifblH e3iHae
Kkanabipagpl.

o ECKEPTY:

o Aban 60nbIHbI3, XKYMbIC iCTEN TypFaH4a acnan KaTTbl Kbi3bin keTeq!

e AcnanTbl TEK Tasa Kyprak Luallka HeMece CYNriMeH COPFbITbINFAH LIaLLKa FaHa KongaHy Kepek.

o ECKEPTY! Acnantbl XyblHaTbiH Genvenepre, 6accenHaepre xaHe iwiHae cybl 6ap 6acka bigbicTapFa
XakblH Xxepae nanganaHyra 6onmangp.

o Xacan whifapbinFaH KyHi Oyribimaa xaHe (Hemece) kanTamaga, coHaan-ak inecne Kyxarramaga, XX XXXX
niwiMiHOe KepceTinreH, MyHOafFbl anFalwkbl eki caH «XX» — acan LblFapbliiFaH anbl, Keneci TepT caH
«XXXX» —xacan LbIfapbliifaH Xbibl.

KOJNOAHY XOeHIHOE KEHEC

o LllawTbl XaTkbI3yFa Kipicnec OypbiH WaLWThl XYYy KaXeT. bapblHLIA XaKCbl HOTUXEre XeTy YLiH, LwaLl
OanTafblll KOHAMUMOHEPAi KOndaHfaHHaH KewiH LwalbiHbi3gbl 904eH wanbiHbi3.  LawbiHbi3gbl
CYNriMeH KypfaTbIHbI3.

e AcnanTbl namganaHyHfa KipicepgeH OypbiH WallKka waw Tapaydbl XXEeHingeTyre apHanfaH Kypangbl
XaryFa KeHec Gepemis.

e Bip TyNbIMAbI ThIM Y3aK YaKblT COHAEMEH;3.

o LWawTbl coHaen xaTKbI3FaH ke3ae, WwawTbiH 6apnbik TynbiMaapbiH Bipkernki eHOeH;3.

X¥MbICbI

e KyaTt CbIMbIH Tyrengemn >kasblHpi3.

e AcnanTbl SNEKTP XKeSiciHe XanfaHpl3.

e Icke KOCy TyMMecCiH ©OacblHbI3, CON Ke3ge TYWMEHIH arHanacbliHOaFbl >Xapblk WMHAWKATOPbI
XbIMbTbIKTaANgbI.

e TemnepaTtypa peTTeriwiHiH KoMeriMeH TIKTeY YLUiH KaXXeTTi TeMnepaTypaHbl OpHaTbIHbI3.

e bepinreH TemnepaTypara XeTKeH Ke3e UHOMKATOP XKbIMblfblKTayblH TOKTaTagbl.

o LlawbiHbI3abl WafbiH TyNbiMaapra 6enixis.

o LllawbiHbI3abl TiKTEY YLWiH OHbl NAacTUHaNapAblH, apacbiHa KbiCbiHbI3 Aa, TYBiHEH yWbIiHa AeniH 2-4 peT
TapTbIN OTKI3iHi3.

o LllawTbl coHaen XaTKbI3FaHHAH KEWiH icke KOCy TYMMECIH TaFbl Bip peT 6acbiHbI3.

o KaxeT GonfaH afgarnga nnactuHa Gyratrtay TYMMECiHiH keMeriMeH nnacTuHanapgbl OyraTTaHbl3.

HAS3AP: ByibIMHbIH 15-20 MUHYTTaH Ker TONacchl3 XXYMbIC iCTeyi MyMKiH eTinvenai!
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TA3AJAY XOHE KYTIM

e TaszanayablH angblH4a 9MeKkTp XyneciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o KanpakTbl TaszapTyLwbl 3aTTapabl kongaHbaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TOMbIK CYbIHABIPbIHBI3 XXaHEe TYfFaHbIH ObIMKbINT eMeCiHEe KO3 XeTKi3iHi3.
o KopekTeHy BayblHa 3aKkbiMaamay YLUiH, OHbl TySiFafa opaMaHbl3.

o AcnanTbl carkblH, KypFak opbiHAA CakTaHbI3.

X

o mmm OHimMaeri, KopanTafbl >X8aHe/Hemece KOCbIMLIA KyXaTTafbl ocblHAanW 6enri  KongaHbinFaH
ANEKTPIIK XXoHe aNneKTpoHablk bybiMaap MeH GaTapenkanap kagimri TYpMbICTbIK KangblkTapMeH Gipre
WbliFapbiiMaybl kepek gereHai 6ingipeai. Onapabl apHanbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y KaxeT.

o KangblkTapabl XuHay >Xymenepi Typanbl KOCbiMLIa MOMIMETTEp any yuWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapbiHa xabapnacbIHbI3.

o KangblkTapabl Oypbic Kedere >xapaTy Oafanbl pecypcrapdbl CakTayfFa XoHe KanablkTapabl Aypbic
WblFapMay cangapbiHaH afaMHblH AeHcaynblFblHA XXeHe KopLlaFaH opTaFa KeneTiH Tepic aceprnepaiH,
anablH anyfa kemekrteceq,i.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kaesolev kasutusjuhend téahelepanelikult Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvérku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvorgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t6Ostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Alati thendage seade vooluvdrgust enne puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade

on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pdéérduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on
alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all voi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

o Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus
vOi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on ohtlik isegi
kui seade on valjalllitatud.

« Arge jatke téotavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

« Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks pdérduge lahima teeninduskeskuse
poole.

« Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

¢ Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine vdib tuua kaasa péletusi.

e Kui toode on olnud mdnda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt
2 tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb to6tades vaga kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

. @TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide v6i muude veemahutite laheduses.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
peske juuksed parast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat palsamit.

« Arge téddelge Uht ja sedasama juuksesalku pika aja valtel.

o Soengu tegemiseks t6odelge koiki juuksesalke Uhtlaselt.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade elektrivorku.
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¢ Vajutage lUlitusnupule. Valgusindikaator Umber nupu hakkab vilkuma.

o Seadke temperatuuriregulaatoriga sirgestamiseks vajalik temperatuur.

o Valitud temperatuuri saavutamisel Idpetab indikaator vilkumise.

¢ Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks.

o Sirgestamiseks suruge juuksed plaatide vahele ning tdmmake seadet juuksejuurtest kuni juukseotsteni
2 — 4 korda.

¢ Parast juuste sirgestamist vajutage veel kord lulitusnupule.

¢ Vajaduse korral blokeerige plaadid blokeerimisnupuga.

TAHELEPANU: Arge kasutage seadet ile 15-20 minuti!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

o« =mm Antud simbol tootel, pakendil ja/voi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda
ara spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest péoérduge
kohalike vdimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset mdju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i5 elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdéjiet ierici GdenTt vai kada cita sSkidruma.
Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spé&jam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

o Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu speéléSanos ar ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic raZzotajam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

¢ Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

« Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmeny.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik
autorizuotame Serviso centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso
centra.

¢ Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilicka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

o DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

¢ Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant rank$luosciu iSdZiovinty plauky.
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o @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gddenstilpnu tuvuma.
e l|zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

LIETOSANAS PADOMI

¢ Pirms veido$anas mati ir jaizmazga. Lai panaktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lieto$anas,
ripigi izskalojiet matus. 1zZavéjiet matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmanto$anas ieteicams ieklat matos lidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.

¢ Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.

¢ leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmerigi.

DARBIBA

o Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

¢ Pievienoijiet ierici elektrotiklam.

o Piespiediet ieslegSanas pogu, gaismas indikators apkart pogai saks mirgot.

e Ar temperatiras regulatoru uzstadiet nepiecieS8amo matu taisnoSanas temperataru.

o Sasniedzot vajadzigo temperatiru, indikators parstas mirgot.

o Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

¢ Lai iztaisnotu matus, iespiediet tos starp plaksném un novelciet ierici no matu sakném Idz galiem 2—
4 reizes.

o Beidzot darbu, piespiediet ieslégSanas pogu vélreiz.

¢ Ja nepiecieSams, noblokégjiet plaksnes ar plakSnu blokéSanas pogu.

UZMANIBU!: Nepielaujiet ierices nepartrauktu darbibu vairak ka 15-20 mindtes!

TIRISANA UN KOPSANA

o Pirms ierices tiriS8anas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tai pilnigt atdzist.

+ Neizmantojiet abrazivus tiriS8anas lidzek|us.

GLABASANA

o Laujiet iericei pilntba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.

¢ Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.

o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

« mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienem3anas punktos.

e Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami i§junkite jj i elektros tinklo ir kreipkités
j Serviso centrg.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
saugqg atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

e Pazeistg maitinimo laida, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezitros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

¢ Prietaisu vonios kambaryje, i8kart iSjunkite jj i$ elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia pavoju net
tada, kai prietaisas yra isjungtas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieziiros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.
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e Noredami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.
e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |

artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.
Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.
DEMESIO:
Pasirlpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai.
Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancCias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegfti.

o DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei 8alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX“ Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX"
Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e PrieS pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruop$&¢iai iSskalaukite plaukus. 15dZiovinkite plaukus ranksluosciu.

e Prie§ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg palengvinancig
priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruoga ant znypliy pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.

NAUDOJIMAS

¢ Pilnai iStraukite maitinimo laida.

« Jjunkite prietaisg j maitinimo tinklg.

e Paspauskite jjungimo mygtuka, aplink mygtukg ims mirkséti Sviesos indikatorius.

¢ Nustatykite reikiamg temperatiirg jos reguliatoriumi istiesinimui.

o Pasiekus reikiamg temperatirg, indikatorius nebemirksés.

e Paskirstykite plaukus j nedideles sruogas.

o Norint istiesinti, suspauskite plaukus tarp ploksteliy ir patraukite juo nuo Sakny iki galiuky 2-4 kartus.

¢ Baige formuoti Sukuosena, paspauskite jjungimo mygtuka dar kartg.

« Jei reikia, blokuokite ploksteles jy blokavimo mygtuku.

DEMESIO!: NELEIDZIAMA nepertraukiamai naudotis prietaisu ilgiau kaip 15-20 minugiy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Pries valydami prietaisg iSjunkite jj iS5 elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atveésti.

e Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

» Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

« =mm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydinéioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

o Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galingio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6érizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

o A készilék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos
halézat adataival.

¢ Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a késziléket.

 Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba.
Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.
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e Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem
kaptak a készllék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukeért felelés személytél.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készulékkel vald jatszas elkerllése érdekében.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerlilése érdekében annak cseréjét végezze a gyartd
a szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

o A készilék firdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznalata utan,

mivel a viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt késziléknél is.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felligyelet nélkul.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Ne hasznalja a készuléket kdrosodott vezetékkel.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll

tartsa szobahémérsékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendi mddositasokat végezni a készulék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikédéképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen dvatos, a készllék mikddés kdzben nagyon melegszik.

o A késziiléket csak tiszta, szaraz, vagy kendével alaposan megtérélt hajon hasznalja.

o @FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket flird6szoba, uszoda, és egyéb viztarolok kdzelében.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi
évre utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas elétt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicional6 hasznalata utan. Kenddével t6rélje hajat szarazra.

o Miel6tt hasznalna a készlléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés féslilést konnyitd szert.

¢ Ne slisse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

e Hajberakaskor az dsszes hajtincset egyenletesen slsse be.

MUKODES

o Tekerje le teljesen a vezetéket.

« Aramositsa a késziiléket.

+ Nyomja meg a bekapcsolé gombot, kozben a gomb koruli ég6 pislogni fog.

¢ A hdmérseklet-szabalyozo segitségével allitsa be a hajegyenlitéshez szikséges hémeérsékletet.

o Amikor a készilék eléri a beallitott hémérsékletet az ég6 pislogasa megszinik.

o Valassza szét a hajat kisebb tincsekre.

o Hajegyenesités érdekében szoritsa a tincset a lemezek kdzé, és 2-4-szer hizza végig a csipeszt a
hajgyokerektdl a hajvégekig.

¢ A hajberakas befejeztével nyomja meg ujbdl a kapcsolét.

» SzlUkség esetén blokkolja le a lemezeket a lemezblokkol6 gomb segitségével.

FIGYELEM: 15-20 percnél tovabb NEM engedélyezett a késziilék hasznalata!l

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen kihilni azt.

¢ Ne hasznaljon suroloszert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kih(ilni a készlléket, és gy6z6djon meg, hogy a készllékhaz nem nedves.

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében ne tekerje azt a készulékhaz koré.

e Szaraz, hiivos helyen tarolja a késztléket.

o« mmmFEZz 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

o A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért fordulion a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfelel6 hulladékkezelés segit megérizni az értékes erbforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.
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€ MANUAL DE UTILIZARE
MASURILE DE SIGURANTA

Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru referinta.

Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund parametrilor

retelei electrice.

Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

Se interzice utilizarea in afara incaperii.

Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica Tnainte de curatare sau daca nu-l folositi.

Tn scopul evitarii electrocutérii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la
Centrul de reparatii pentru verificare.

Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitéti fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, dacd ele nu sunt supravegheate sau instruite
privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta
sa fie inlocuit de producétor, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie sa-lI deconectati de la retea dupa utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Nu fncercati sa reparati aparatul de sine statator. in cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-I
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.
ATENTIE:

Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.

ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere cu
apa.
Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

Tnainte de a incepe aranjarea, este necesar de a spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate optime,
utilizati un balsam pentru par. Dupa spalare, uscati bine parul.

Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul umed.

Tnainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a aplica pe par un balsam pentru a facilita pieptinarea
parului.

Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada prea lunga de timp.

in timpul procesului de aranjare, aranjati toate suvitele de par in mod uniform.

UTILIZARE

Desfasurati complet cablul de alimentare.

Conectati aparatul la reteaua electrica.

Apasati butonul de conectare si, in acelasi timp, indicatorul luminos in jurul butonului va incepe sa
clipeasca.

Cu ajutorul regulatorului setati temperatura necesara pentru indreptare.

Cand temperatura setata va fi atinsa, indicatorul va inceta sa clipeasca.

Impartiti parul in suvite mici.

Pentru indreptare prindeti parul intre placi si mergeti de la radacini spre varfuri de 2-4 ori.

Dupa terminarea coafurii apasati butonul de conectare inca o data.

In caz de necesitate blocati placile cu ajutorul butonului de blocare a placilor.

ATENTIE: SE INTERZICE functionarea continua a produsului mai mult de 15-20 de minute!
CURATAREA S| INTRETINEREA

inainte de curatare, deconectati dispozitivul si lasati-I s& se raceasca complet.
Nu utilizati substantele abrazive de curatare.
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PASTRAREA

o Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si asigurati-va ca corpul nu este umed.
 Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.

« Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

o Adresati-va la autoritatile locale pentru a obfine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului ihconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z

parametrami prgdu elektrycznego.

Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w

przemysle.

¢ Nie uzywac¢ na zewnatrz pomieszczen.

Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

o Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta
zasilania prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

e Podczas korzystania z urzadzenia w fazience, nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢ wody
stanowi zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest wylgczone.

¢ Nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

¢ Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

e Nie wolno probowaé naprawiaé urzadzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj elementow grzewczych.

o Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajacy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Jesli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosé lub funkcjonalnosé.

UWAGA:

o Uwazaj, urzgdzenie nagrzewa sie podczas pracy.

o Musisz dokfadnie wysuszy¢ wiosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu fazienek, basendw lub innych zbiornikdw zawierajgcych
wode.

o Data produkgji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX" to
rok produkciji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

¢ Przed rozpoczeciem utozenia witosow, nalezy je umyc. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow,
korzystaj z odzywki do wiosow. Po umyciu nalezy wysuszy¢ wtosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych wtosow.

¢ Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zaleca sie naniesienie na wiosy $rodka utatwiajgcego
rozczesywanie wiosow.

¢ Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wiosoéw obrébce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajac wiosy, poddawaj obrobce termicznej wszystkie kosmyki wioséw réwnomiernie.
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PRACA

e Rozwin catkowicie kabel zasilajgcy.

o Podtgcz urzadzenie do sieci elektryczne;j.

¢ Nacisnij przycisk wtgczajacy, jednoczesnie wskaznik swietlny wokét przycisku zacznie migac.

e Za pomocg regulatora temperatury ustaw zgdang temperature do prostowania.

e Po osiggnieciu zadanej temperatury wskaznik przestanie migac.

¢ Podziel wtosy na mniejsze pasma.

¢ W celu prostowania zacisnij wiosy miedzy ptytkami i przeciggnij od nasady az po konhce 2-4 razy.
¢ Po zakonczeniu utozenia wtosdéw nacisnij przycisk wigczajgcy jeszcze raz.

o W razie potrzeby zablokuj ptytki przyciskiem blokady ptytek.

UWAGA: NIE wolno, aby urzadzenie pracowato dtuzej niz 15-20 minut

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczyé urzadzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.
¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu.

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

o Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

e Prawidlowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé w wyniku
niewtasciwego postepowania z odpadami.
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